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Atencdo: antes da utilizacao, leia atentamente
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-
& AVISOS IMPORTANTES

Infor Impor deSeguranca

O Extrator de Leite Elétrico da Fisher-Price & um item pessoal e, por razées de
higiene, ndo deve ser compartilhada com outras maes ou revendida de uma para
outra. Ao usar produtos elétricos, principalmente na presenca de criancas, precaucoes
basicas de seguranca devem ser sempre mantidas, como:

Leia Todas as Instrucdes Antes de Utilizar o Produto

& Perigo! Para reduzir o risco de choque elétrico:

+ Retire sempre o produto da tomada imediatamente ap6s o uso.

+ Nao use durante o banho.

+ Nao coloque nem guarde este produto onde ele possa cair ou ser puxado para dentro
de uma banheira ou pia.

+ Nao coloque nem deixe cair a Bomba em agua ou outro liquido.

+ Nao segure um aparelho elétrico que tenha caido na agua. Retire-o da tomada
imediatamente.

- Utilize o aparelho apenas em ambientes secos. Evite seu uso em ambientes Gmidos ou
molhados.

& Aviso! Para reduzir o risco de acidentes:

+ Este produto jamais deve ser deixado sozinho enquanto estiver na tomada.

« Preste especial atencdo quando este proBB3205V/1AAperte o botaomodo de
controleSaida  Saida

de arCabo USBAdaptador ACMonitor

de controleTubo de

succao?ValvulaCorpo da

bombadiafragmaTampa do

diafragmaAlmofadasTampa protetora LCDDisplay Modelo ricante e nem
modifique o equipamento.

+ Nunca use este produto se ele tiver um cabo ou plugue danificado, se ndo estiver
funcionando corretamente, se tiver sido derrubado ou caido na agua.
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+ Mantenha o cabo afastado de superficies quentes.

« Nunca use enquanto dorme ou quando estiver sonolenta.

« Nunca deixe cair nem insira objetos em aberturas ou no tubo de sucgao.

+ N&o use este produto se estiver quebrado ou se estiver faltando alguma peca.

+ N&o permita que criancas pequenas ou animais de estimagao brinquem com a unidade
de bomba, com o adaptador AC, com os cabos ou mangueiras e com pecas pequenas
por risco de choque, estrangulamento ou degluticao/inalacao.

+ N&o use em areas externas com o adaptador AC nem em locais onde sprays aerossois
estiverem sendo usados ou onde oxigénio estiver sendo administrado.

« Fique atenta e utilize o aparelho com atencao, evitando confusdes na operacao.

« Cuidado com alteragdes nos controles, movimentos inesperados, operacao inadequada
ou ndo segura e alteragdes na transferéncia de energia.

IMPORTANTE

« Antes de utilizar o Extrator de Leite Elétrico Fisher-Price verifique se suas méaos e seus
seios estao limpos.

« Nunca utilize o Extrator de Leite Elétrico Fisher-Price sem sua devida esterilizagao




1. CONHECENDO O PRODUTO
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2. INSTRUGOES DE LIMPEZA

& ATENCAO:

nunca lave ou esterilize a bomba de succdo. Para sua limpeza, use apenas um pano Gmido.
Nunca use produtos quimicos e/ou corrosivos.

A menos que seja instruido de outra forma por seu médico, siga as instrucdes de limpeza
abaixo:

2.1 Antes do Primeiro Uso - Esterilizacao
1. Antes de utilizar o produto pela primeira vez, desmonte e ferva por 10 minutos todas as
pecas do Kit de Extracao que irdo entrar em contato com o leite materno.

« Certifique-se de utilizar agua suficiente para manter as pecas boiando enquanto sao fervidas.
+ Nao lave e ndo ferva o tubo e o conector do tubo. O extrator Elétrico Fisher-Price possui um
design higiénico com sistema fechado, que garante que o leite materno nao entrara no tubo
ou ho motor.

2. Remova todas as pecas da agua imediatamente apds a fervura. Tenha bastante cuidado ja
que as pegcas estarao quentes.

3. Deixe secar completamente antes de montar e utilizar. Pecas parcialmente secas podem
afetar o funcionamento da bomba.

2.2 Limpeza
« Separe o tubo e o conector do tubo. Estes itens ndo precisam ser lavados ou esterilizados,
pois o diafragma impede que eles entrem em contato com o leite materno.

« A flange e o frasco podem ser colocados na prateleira superior de sua lava loucas ou ser
lavada a mao com detergente e 4gua quente. Para melhores resultados, vocé pode utilizar uma
escova de mamadeira para limpar o frasco, e uma escova de bico para limpar dentro da flange.
NAO utilize solventes ou abrasivos. Enxague com agua limpa e quente.

« Todas as outras partes do Kit de Extracdo devem ser lavadas a mao para prevenir danos e
estender sua utilidade.

Para limpar a base de sua Bomba, passe um pano timido somente com agua ou sabao neutro. ﬂ



2.3 Antes de Cada Uso
+ Sempre lave suas maos com &gua e sabao antes de manusear o Kit de Extracao, o corpo da
Bomba e outras partes.

+ Garanta que o tubo esteja livre de qualquer liquido ou umidade. N&o utilize a Bomba se
houver liquido ou umidade visiveis no tubo.

« Certifique-se de que o diafragma esteja completamente seco antes do uso.

* Antes de cada uso, faga uma inspegdo visual de cada parte para garantir que ndo haja
rachaduras, rasgos, descoloraces ou deterioracao, ja que isso pode afetar a funcionalidade
do Kit de Extragao. Para outras orientaces e pecas de reposicao, entre em contato com nosso
SAC através do telefone.

3 MONTAGEM
3.1 Insira a vélvula na parte de baixo do corpo da bomba e aperte-o para evitar vazamento
dear.
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3.2 Em seguida, encaixe o frasco e gire-o no sentido horério .

3.3 Coloque o diafragma na parte superior da bomba e certifique-se de que esta cobrindo
todas as bordas.




3.4 Coloque a tampa sobre o diafragma e gire no sentido horario, até que esteja bem
encaixada.

3.5 Insira a almofada e certifique-se de ndo deixar nenhum espaco.
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3.6 Use o tubo de sucgao para conectar o monitor de controle com a bomba.




4. UTILIZAGAO DA BOMBA
4.1 Massagem:
A funcao massagem simula a sucgdo do bebé, de maneira rapida, porém suave.

Antes de usar a funcdo Succao, use o modo massagem.

Acione o modo massagem, pressionando o botao “MODO”. Utilize os botdes “4” ou “=“ para
regular o nivel de intensidade conforme desejado.

E possivel escolher 1dos 10 niveis de intensidade disponiveis.

Pressione o botao de frequéncia para ajustar em 1dos 3 niveis, conforme desejado

Ligar e Aumentar
Deslisgar intensidade
Modo Diminuir
intensidade

Frequéncia
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4.2 Succao
Altere para o modo sucgao, pressionando o botao “MODO”.
Selecione a intensidade de succéo e frequéncia, conforme indicado no topico anterior.

4.3 Memobria
A funcdo meméria registra o modo em que a bomba foi utilizada da Gitima vez, incluindo o
nivel de intensidade e frequéncia.

5. SOLUCAO DE PROBLEMAS

* Sem sucgao

1- Verifique se a valvula, diafragma, tampa e tubo de suc¢do estdo devidamente encaixados;
2- Verifique se ha algum desgaste nas partes;

3- Se n&o foi possivel liga-Ia, verifique a fonte de energia.

« Baixa sucgio

1- Primeiro cheque o problema apontado anteriormente;

2 - A bomba oferece 15 diferentes niveis de intensidade de sucgao, sendo o maximo de 45KPa
(normalmente a intensidade de succao do bebé é 20-30KPa.

A intensidade de succio ideal para cada mae pode ser encontrada aumentando lentamente o
nivel até o mais adequado, de modo que a sucgao seja suave e sem dor.

Niveis de succao muito altos podem causar desconforto.

« Sucgdo lenta

A velocidade em que o leite materno é extraido pode sofrer variagdo de mulher para mulher,
além disso, outros fatores podem influenciar, como: estrutura do seio, nivel de obstrucao,
humor.

Com o uso continuo da bomba, a extracao se tornara mais confortavel.

Antes de usar a bomba, faga uma compressa no seio com uma toalha quente e utilize o modo
“massagem” por 5 minutos. Depois inicie a succdo

« Dor nos seios

& ATENCAO:

Em caso de dor no seio, pare a utilizagao imediatamente.

Verifique o nivel de succao do produto. Vocé pode ter escolhido um nivel muito forte para
vocé. Se ap6s a reducao do nivel de sucgdo a dor inda continuar, consulte o seu médico. ﬂ



6. ARMAZENAMENTO DO SEU LEITE

* O leite materno pode ser armazenado na geladeira ou no congelador em frascos para leite
materno esterilizados.

* Nao encha demais o recipiente e certifique-se que esteja bem posicionado para evitar
derramamento.

« O leite extraido deve ser refrigerado imediatamente, em frascos para leite materno (vendido
separadamente).

* S deve ser dado ao bebg, o leite extraido com uma bomba esterilizada.

« O leite materno pode ser armazenado na geladeira durante 48 horas (ndo na porta) ou no
congelador até 3 meses.

« O leite materno deve ser descongelado gradualmente em agua quente ou aquecido no
Aquecedor Digital de Mamadeira Fisher-Price (vendido separadamente).

ATENCAO:
NUNCA congele pela segunda vez o leite materno; NUNCA adicione leite materno fresco ao
leite ja congelado.

7. ADVERTENCIAS

* O equipamento eletromédico necessida de cuidados especiais relacionadas a EMC

( compatibilidade eletromagnética).

 Equipamentos de radio frequéncia podem afetar equipamentos eletromédicos.

« A seguir, diretrizes sobre a EMC devem ser observadas durante a instalacao e operacao do
equipamento.

« Este dispositivo ndo deve ser usado em locais com alta interferéncia eletromagnética.

* Se o dispositivo ndo funcionar corretamente devido a interferéncia eletromagnética, siga
instrugées no manual “Resolucao de problemas”. Se ainda ndo puder ser recuperado, por favor,
pare de usa-lo.

* O uso deste equipamento adjacente ou empilhado com outro equipamento deve ser evitado,
pois pode resultar em operagao incorreta. Se tal uso for necessario, este equipamento e o
outro equipamento deve ser observado para verificar se eles estao operando normalmente.

* O cabo utilizado no BB320 é inferior a3 m.

« ADVERTENCIA: Utilizacdo de acessérios, transdutores e cabos diferentes dos especificados
ou fornecidos pelo fabricante deste equipamento pode resultar no aumento de emissoes
eletromagnéticas ou imunidade eletromagnética deste equipamento e resultar em operagao
inadequada.

ATENCAO

Equipamento de comunicagao RF portétil (incluindo periféricos como cabos de antena antenas
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externas) deve ser usado a ndo mais de 30 cm (12 polegadas) de qualquer parte do BB320,
incluindo cabos especificados pelo fabricante. Caso contrario, a degradacao do desempenho
deste equipamento poderia resultar.

« As caracteristicas das EMISSOES deste equipamento permitem a sua utilizagdo em
ambientes residenciais.

8. GARANTIA

Este produto possui 1ano de garantia a partir da data de venda. Nossa
responsabilidade sobre esta garantia limita-se apenas na troca de produtos com
defeitos de fabricacao, desde que tenha sido utilizado corretamente.
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